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affaires
federales

Nomination d’un

nouveau chargé d’affaires
a Séoul

(A.T.S.) Le Département poli-
tique fédéral fait savoir que
M. Charles Truninger a été
nommé en qualité de chargée
d’affaires a.i. de Suisse a Séoul.
Il succéde a M. Max Leu a
qui d'autres fonctions seront
confiées prochainement.

Né en 1919, M. Truninger est
originaire de Geneéve. Il entra
en 1942 au service du Départe-
ment politique fédéral et fut suc-
cessivement en poste a Mar-
seille, Istanbul, Montréal et
Lyon. Depuis octobre 1969,
M. Truninger assume auprés de
I'ambassade de Suisse a Dublin
les fonctions de premier colla-
borateur.

Ouverture d’un
consulat général
a Rio de Janeiro

(A.T.S.) A la suite du transfert
a Brasilia du siege de I'ambas-
sade de Suisse au Brésil, le
Conseil fédéral a décidé d’ou-
vrir un Consulat général a Rio
de Janeiro. Ce nouveau poste
sera dirigé par M. William Roch,
conseiller d’ambassade, auquel
le titre de consul général a été
conféré pour la durée de son
mandat.

M. Roch, né en 1919 et origi-
naire de Thonex (GE) est doc-
teur en droit de l'université de
Genéve. M. Roch entra en 1944
au service du Département poli-
tique et fut transféré a Tokyo
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en 1955 De retour a Berne en
1958 il fut, dés I'année suivante,
attribué a l'ambassade de
Suisse a Londres. En 1964,
M. Roch fut une fois encore
affecté a la centrale ol il fut
promu chef de section diploma-
tique en 1966. Depuis 1969, il
était premier collaborateur de
notre ambassadeur au Brésil.

Nouvelles prescriptions
concernant les

colis postaux :
Réglementation provisoire

(A.T.S.) L'introduction le 1** jan-
vier dernier de nouvelles pres-
criptions concernant les colis
postaux n’ayant pas permis aux
usagers des PTT de prendre a
temps les mesures nécessaires,
le Département fédéral des
transports et communications et
de I'énergie a décidé de leur
accorder a titre exceptionnel un
certain délai pour leur permet-
tre de s’adapter plus facilement
a ces nouvelles prescriptions.
Dans un communiqué, la Direc-
tion générale des PTT donne
des détails sur ces prescrip-
tions :

« Effet contraire »

« Le trafic doit se répartir judi-
cieusement entre les chemins
de fer et la poste : il incombe
aux chemins de fer de trans-
porter les marchandises lourdes
et volumineuses pour lesquelles
les installations postales, rubans
transporteurs par exemple, ne
sont pas appropriées. Or, le
reléevement, le 1 janvier 1970,
des taxes au volume appliquées

par les chemins de fer a eu
'effet contraire, puisque la
poste a vu augmenter sensible-
ment le nombre d’envois lourds
et de forme insolite. Il était plau-
sible d’admettre que cette ten-
dance s’accentuerait a partir du
1 janvier 1972, date de I'entrée
en vigueur d’'une nouvelle majo-
ration des tarifs ferroviaires.

Nouvelles dispositions

« Ces circonstances engageérent
la direction générale des PTT
a proposer au Conseil fédéral
d’édicter a cette date de nou-
velles dispositions au sujet des
colis du service intérieur exclus
du transport par la poste et des
colis encombrants. Cependant,
le délai extrémement bref entre
la publication des nouvelles
dispositions et leur mise en
vigueur n’a pas permis a cer-
tains usagers de prendre a
temps les mesures nécessaires.
Aussi le Département fédéral
des transports et communica-
tions et de I'énergie a-t-il le
25 février 1972, donnant suite
a une proposition de la direc-
tion générale des PTT, accordé
a titre exceptionnel un certain
délai aux usagers pour leur per-
mettre d’épuiser leurs provisions
d’emballages et de s’adapter
aux nouvelles prescriptions.

Mesures transitoires

« A titre transitoire, les envois
jusqu’a 20 kg seront encore
admis au transport par la poste
jusqu’aux dimensions maximales
valables avant le 1" janvier 1972.
Restent donc comme jusqu’ici
exclus du transport par la poste
les envois dont la somme de la
longueur et du plus grand pour-
tour, pris dans un sens autre
que celui de la longueur,
dépasse 3,50 m (au lieu de
3 m). Les corbeilles a couron-
nes pesant jusqu’a 20 kg sont
acceptées quelles que soient
leurs dimensions. En revanche,
la poste ne transporte les colis
de plus de 20 kg que si leur
longueur ne dépasse pas 1 m,
et si la somme de la longueur
et du plus grand pourtour, pris
dans un sens autre que celui de



la longueur, ne dépasse pas
1,50 m.

« Autre mesure : les sacs de
tous genres jusqu'a 5 kg ne
sont pas passibles du supplé-
ment de taxe pour colis encom-

brants.

A traiter avec soin

« La catégorie des envois « fra-
giles » a été supprimée défini-
tivement le 1° janvier 1972.
Cette mesure a été dictée par
le fait qu’en raison de leur nom-
bre sans cesse croissant, la
poste était contrainte de les
faire passer par ses installations
mécaniques, c’est-a-dire qu’ils
n’'étaient plus I'objet de précau-
tions particulieres.

« D’'une maniére générale, le
contenu des envois peut étre
protégé des dommages aux-
quels il est exposé durant le
transport par un emballage
approprié. Néanmoins, certains
envois au contenu particuliére-
ment délicat (appareils électro-
niques, tourtes, etc.) exigent
comme jusqu’ici une réglemen-
tation spéciale. Ces envois-la,
dont le nombre ne doit pas, tant
s’en faut, atteindre celui des
colis «fragiles» d’autrefois,
pourront dorénavant étre consi-
dérés comme colis encombrants
(surtaxe de 100 %) sl, au dépébt,
I'expéditeur demande quils
soient «traités avec soin». Il
faut entendre par 1a que ces
colis ne seront pas triés méca-
niguement, ni ensachés. Une
étiquette spéciale sera impri-
meée, mais on peut aussi indi-
quer la mention nécessaire a la
main, de manieére qu’elle soit
bien visible.

« L’entreprise des PTT espére
que ces dispositions — complé-
mentaires ou nouvelles — contri-
bueront a atténuer provisoire-
ment ou définitivement les diffi-
cultés résultant pour les usagers
de l'application des nouvelles
prescriptions concernant les
colis postaux. Elles doivent de
plus étre un témoignage du
souci qu’'ont les PTT de servir
la clientéle au mieux de leurs
possibilités, compte tenu des
besoins généraux. »

L’hospice du Saint-Gothard
acheté par une
Fondation suisse

(A.T.S.) Lhospice du Saint-
Gothard, avec ses huit batiments
annexés et ses quelque 6000
meétres carrés de terrain, restera
suisse. Cette bonne nouvelle a
été communiquée a la presse, a
Berne, au cours d'une séance
d’information donnée par la
« Fondation pro Saint-Gothard »
et a laquelle participait M. Hans-
Peter Tschudi, chef du Départe-
ment de l’intérieur. Le contrat
d’acquisition a été signé entre le
propriétaire qui a renoncé a
exploiter le restaurant et I’hbtel-
lerie pour raison d’age et la
« Fondation pro Saint-Gothard »,
qui s’est constituée le 15 février
dernier pour empécher que le
céléebre hospice ne tombe en
des mains étrangéres. L’alerte
a été chaude, car des septem-
bre passé, les journaux ont
informé VIlopinion publique
qu’aucun acquéreur suisse ne
s’intéressait a I'achat de I’hos-
pice et que le propriétaire envi-
sageait — a regret — de traiter

avec un éventuel acheteur

étranger.

La Ligue suisse du patrimoine
national (Heimatschutz) a entre-
pris des le mois d’octobre de
mobiliser toutes les bonnes
volontés pour trouver une solu-
tion propre a soustraire le
Saint-Gothard a la spéculation.
Il s'est avéré qu’une fondation,
«gérante des intéréts de la
communauté helvétique », était
le meilleur moyen de conserver
« ce coin de patrie » au peuple
suisse. La «ligue suisse du
patrimoine national» et Ila
« ligue pour la protection de la
nature » ont engagé ensemble
une somme de 100000 francs
comme capital initial. Une
course contre la montre a com-
mencé, car il fallait beaucoup
d’argent. Les frais d’acquisition
de I’hospice étaient de 1 175 000
francs, auxquels il fallait ajou-
ter 800 000 francs pour la pre-
miére étape d’un programme de
restauration. La Confédération
a aussitét annoncé qu’elle four-

nirait 500 000 francs. Le canton
du Tessin a promis 150000
francs, le canton d’Uri 10000
francs et la commune d’Airolo
50000 francs. «Pro Saint-
Gothard » disposait donc pour
négocier I'achat d’'un capital de
810 000 francs. Il manque donc
1200 000 francs pour atteindre
les deux millions nécessaires
pour couvrir les frais d’acqui-
sition et de restauration de I’hos-
pice du Saint-Gothard.

Aussi, un pressant appel a-t-il
été lancé par «Pro Saint-
Gothard » en faveur d’une contri-
bution populaire. Quiconque ver-
sera au minimum 200 francs
(1 000 francs pour les personnes
morales) sera inscrit comme
membre fondateur dans le livre
d’or du Saint-Gothard. Le pré-
sident de la Confédération a
lancé Ilui-méme un appel en
faveur de la sauvegarde de
I’hospice et du site du Saint-
Gothard.

« Pro Saint-Gothard» a a sa
téte un conseil de fondation de
15 membres présidé par M. C.
Marti, d’Airoli. Son siége est a
Airolo. Deux conseillers d’Etat,
'un tessinois, M. O. Righetti,
’autre uranais, M. H. Sigrist,
ont pris part a la conférence de
presse de Berne, a laquelle
M. P. Tschudi a notamment pris
la parole. Une diligence prétée
par le musée des PTT parcourra
plusieurs villes de Suisse pour
faire connaitre a la population
la campagne lancée en faveur
de I’hospice.

Discussion sur le probléme
de I’Eucharistie

(A.T.S.) Le Conseil de la Fédé-
ration des églises protestantes,
de Suisse, la conférence des
évéques catholiques-romains,
de Suisse, I'évéque et une délé-
gation du synode de [I'église
vieille-catholique de Suisse ainsi
que les membres des commis-
sions de dialogue se sont ren-
contrés a Dulliken prés d’Olten.
Le probléme de I'eucharistie tel
qu’il se présente actuellement
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a été discuté dans une atmos-
phére trés franche, dit un com-
muniqué de FPinstitut cecumé-
nique de 'université de Fribourg.
L’assemblée a pris connais-
sance des résultats de la
recherche théologique et pasto-
rale dans ce domaine. Les res-
ponsables des églises ont
chargé les commissions de dia-
logue de poursuivre leur travail.
Celles-ci devront préparer jus-
qu’a la fin de I’'année, un texte
qui examinera, a propos de
I’eucharistie, comment parvenir
a un témoignage commun Les
autorités ecclésiastiques espe-
rent ainsi promouvoir une pra-
tique ordonnée des célébrations
cecumeéniques. La rencontre
s’est terminée par une interces-
sion pour la paix en Irlande.

Swissaid a 25 ans :
appel du président
de la Confédération

(A.T.S.) Swissaid, organisation
faitiére suisse d’aide au tiers
monde, dont le but consiste a
réunir en communauté de tra-
vail les divers groupements s'oc-
cupant de projets a réaliser dans
les pays en voie de développe-
ment, célébre cette année son
premier quart de siécle d’exis-
tence. Pour financer ses entre-
prises, Swissaid organise cha-
que année une collecte et regoit
des crédits de la Confédération
destinés a permettre la mise en
route de projets précis. Elle a
ainsi investi I'an dernier une
somme globale de 2,5 millions
de francs, notamment en Inde,
au Tchad, a Madagascar et en
Haute-Volta. A l'occasion de la
collecte organisée cette année
du 24 février au 11 mars, le pré-
sident de Ila Confédération,
M. Nello Celio, lance un appel
au public dont la teneur est la
suivante :

« Le fossé qui ne cesse de se
creuser entre les pays industria-
lisés et riches et les pays pau-
vres et en voie de développe-
ment est devenu l'un des pro-
blémes-clés de notre époque.
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C’est ce qui a amené le Conseil
fédéral a proposer au Parlement
d’accroitre notre aide au tiers-
monde. Mais I'effort de la Confé-
dération ne saurait suffire et,
depuis longtemps déja, des
ceuvres d’entraide privées s’em-
ploient de leur c6té a aider, de
maniére constructive, les pays
en développement. En com-
mun, nous mettons tout en oeu-
vre pour que la contribution que
notre pays apporte a la solu-
tion de cet immense probléme
soit utilisée au mieux et sans
retard, conformément aux veeux
du peuple suisse.

Swissaid, premiére organisation
suisse a venir en aide au tiers-
monde, concentre ses efforts
sur I'Asie du Sud et I'Afrique
centrale. Elle se préoccupe sur-
tout de promouvoir la forma-
tion professionnelle des jeunes
désireux de se perfectionner,
mais elle se voue également a
la lutte contre les maladies, telle
que la lépre, la bilharziose et
le trachome. Elle entend essen-
tiellement éliminer les causes
mémes de l'ignorance, de la
famine et des maladies.

La Confédération recoit
25 000 dollars

d’'une Suissesse émigrée
aux Etats-Unis

(A.T.S.) le Conseil fédéral a
accepté avec gratitude un don
de 25 000 dollars que Mlle Mary
Kirchhofer a fait en faveur de
la Confédération. La donatrice
agée de 87 ans, est née a
Queron-Kirchfeld, dans le can-
ton de Lucerne. A I’age de trois
ans et demi, elle a émigré aux
Etats-Unis avec sa famille et
elle habite actuellement Crosby,
dans le North-Dakota. Aprées
avoir fait déja de nombreux
dons a des institutions de cette
ville, elle a encore entendu
manifester sa générosité en sou-
venir de son pays natal. Le mon-
tant de sa donation sera versé
a la Fondation «La science
appelle les jeunes » dont le but
est d’intéresser les jeunes aux

recherches et aux expériences
personnelles dans les divers
domaines des sciences naturel-
les. A cette fin, la fondation
organise chaque année des
concours dotés de prix. Les
intéréts du capital de la dona-
tion pourront ainsi constituer un,
voire plusieurs prix annuels, qui
seront décernés aux lauréats de
ces concours. De la sorte, le
nom de la donatrice sera asso-
cié a la découverte et a la
récompense de jeunes talents
scientifiques de notre pays.

Le Conseil fédéral
approuve le message
sur le financement
du tonnage maritime
nécessaire

(A.-T.S.) Le Conseil fédéral a
approuvé un message concer-
nant le financement du tonnage
maritime indispensable a l'ap-
provisionnement du pays. Le
projet prévoit une nouvelle opé-
ration de cautionnement de
250 millions de francs. En cau-
tionnant des préts accordés par
des établissements suisses de
crédit, la Confédération facili-
tera I'acquisition de navires de
haute mer destinés a naviguer
sous pavillon suisse. Le nouvel
arrété permettra de poursuivre
les mesures déja prises en vue
de maintenir le tonnage mari-
time nécessaire a |'approvision-
nement- du pays en période
critique.

Le Francais

3, avenue de I'Opéra
Tél. OPE. 88-20

Comme par le passé,
vous y dégusterez
la bonne fondue suisse
et les délicieuses croltes
au fromage




LA PRECISION
DANS
LE DECOLLETAGE

S.A. au capital de 245 000 F
Directeur : E. BIERI

16, rue Orfila - PARIS-20°
Tél. MEN. 52-07

Piéces détachées sur tours automa-

tiques pour aviation - auto - marine

- chemins de fer - horlogerie -
optique - radio - électronique...

Vers l'introduction
de la T.V.A. en Suisse ?

(A.-T.S.) Le président de Ila
Confédération, M. Nello Celio,
s’est déclaré convaincu, lors
d’une interview accordée a la
radio Suisse-alémanique qu’il
faudra d’ici trois a quatre ans
introduire en Suisse la taxe a
la valeur ajoutée. Seule une
taxe a la valeur ajoutée corres-
pondant au systéme suisse et
dont les taux seraient moins
élevés qu’a I'étranger donnerait
a la Confédération la marge
nécessaire, afin de se montrer
«un peu plus généreuse » a
I’égard des cantons. Le chef du
Département fédéral des finan-
ces et des douanes a laissé
entendre que d'une part la dimi-
nution des recettes douanieres
de l'ordre d'un milliard de
francs et d’autre part, l'aug-
mentation massive des colts a
I'intérieur de notre pays — en
particulier en ce qui concerne
la protection et I'environnement
— placeront inévitablement la
Confédération et les cantons
devant de graves problémes
financiers. Selon lui, d'un point
de vue technique, les perspec-
tives de croissance de I'éco-
nomie suisse sont relativement
bonnes mais dépendent princi-
palement du facteur de la main-
d’ceuvre. Il ne faudrait cepen-
dant pas nous risquer a vouloir
accroitre sans limite notre
expansion en augmentant le

nombre des travailleurs étran-
gers.

Monsieur le Président,
étes-vous un libéral
de gauche ? »

(A.T.S.) «Je ne suis pas un
libéral de gauche », a déclaré
le président de la Confédération,
M. Nello Celio, en réponse a
une question qui lui a été posée
lors d'une interview accordée
a la radio Suisse-alémanique. Il
a ajouté qu’il n’était pas non
plus astreint a suivre une ligne
politique définie d’'une maniére
absolue. Notre vie sera de plus
en plus dépolitisée, car les pro-
blémes qui se posent actuelle-
ment a [I'Etat ont pris une
importance telle gu’ils ne sont

‘plus des problémes de la droite

ou de la gauche, mais des pro-
blémes de I'existence méme de
I'homme.

«Je suis un libéral, mais je
suis prét a laisser tomber mon
libéralisme, si je me rends
compte que ce libéralisme peut
avoir des conséquences désa-
gréables — non seulement pour
’Etat, la communauté, mais
aussi pour les personnes pri-
vées », a poursuivi le chef du
Département fédéral des finan-
ces et des douanes. Si I'on n’a
pas le courage de procéder a
certaines réformes, on court le
risque de perdre tout ce qui a
déja été etabli. §

Huiles
et Graisses

“ MOTUL "

Automobiles
et Industrielles

119, boulevard Félix-Faure
93 - AUBERVILLIERS

Tél. 352-29-29

Pour vos tentures murales
Faites confiance
A un professionnel consciencieux

alors, adressez-vous a :

M. C. MONNEY
TAPISSIER-DECORATEUR (SUISSE)
Pose : 15 F le m2 - Toutes fournitures

comprises - Molleton - Pose des
baguettes.

Beaux tissus depuis 12 F le métre.

11, rue du Général-Leclerc,
91 - CORBEIL-ESSONNES

La Suisse ravitaillée
en gaz naturel

(A.T.S.) Les négociations pour
I'introduction du gaz naturel
ayant abouti, la « Gaznat S.A. »,
société pour I'approvisionne-
ment et le transport du gaz natu-
rel en Suisse romande, a décidé
a Vevey, d’augmenter son capi-
tal de 200000 a 13500000 F,
par I'’émission de 13 300 actions
nouvelles nominatives de
1000 F, aussitét souscrites par
les anciens actionnaires.

M. Eric Giorgis, président de
Gaznat, a rappelé que la Suisse
avait obtenu, par 'intermédiaire
de Swissgaz s.a., I'importation
annuelle de 500 millions de m?
de gaz naturel hollandais pen-
dant vingt ans, a partir de
décembre 1973. Un gazoduc
reliera les Pays-Bas a I'ltalie et
traversera la Suisse de Rhein-
felden au col de Griess (vs).
Les 500 millions de m® prélevés
en Suisse seront distribués a
trois communautés gaziéres

celle de I'est de la Suisse, celle
du Mittelland, et enfin la Gaz-
nat pour la Suisse occidentale.
La conduite destinée a I'appro-
visionnement de la Suisse
romande partira d’Oberwald,
dans la vallée de Conches. Elle
alimentera le Valais, la basse
plaine du Rhéne, la riviera vau-
doise, Lausanne (avec un
embranchement jusqu'a Orbe),
la cote et Genéve, les autres
régions romandes du réseau de
la Gaznat (Jura vaudois, Yver-
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don, vallée de la Broye, Fri-
bourg) seront desservies au
cours d’étapes ultérieures.

M. Giorgis a montré qu'on se
trouvait devant une véritable
révolution pour I’économie de
la Suisse, qui sera trés bien-
tét dotée d’une nouvelle forme
d’énergie propre et non toxi-
que, lui donnant la possibilité a
la fois de diminuer sa dépen-
dance a I'égard des produits
d’outre-mer et de lutter efficace-
ment contre la pollution de lair,
du sol et des eaux. Les prix les
plus favorables ont été obtenus
pour l’achat et le transport du
gaz naturel hollandais.

La Suisse
au premier concours
international des vins

(A.T.S.) Afin d’encourager la
production des vins de qualité
et de stimuler leur consomma-
tion raisonnable, de présenter
et faire connaitre au public les
caractéristiques des vins pro-
duits dans différents pays, et
d’élever le niveau technique et
scientifigue des viticulteurs,
I'office international de la vigne
et du vin a décidé d’organiser
tous les quatre ans un concours
mondial des vins.

Le premier aura lieu cet été a
Budapest, du 21 au 31 aoit. La
Suisse y participera avec trente
de ses meilleurs crus. La station
fédérale de recherches agrono-
miques de Lausanne a été char-
gée d’organiser la sélection et
la présentation des vins suisses.

« Structure rayonnante »,
ceuvre d’un architecte
zurichois, primée par
PInstitut américain
d’architecture

(A.T.S.) Le prix « R.S. Reynolds
Memorial », d’'un montant de
25000 dollars, a été attribué
cette année par I'Institut amé-
ricain d’architecture a I'archi-
tecte zurichois Willi Walter,
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Tél. 783-04-47
734-86-33

Torréfaction journaliére de cafés

auteur de « Structure rayon-
nante », pavillon suisse a I'expo-
sition universelle d’Osaka en
1970. Cette construction, congue
par M. Walter en collaboration
avec les graphistes Charlotte
Schmid et Paul Leber, a déja
recu le premier prix, ex-aequo
avec les pavillons canadien et
tchécoslovaque, de [I'Institut
d’architecture du Japon.

« Domaine public »,
nouvel hebdomadaire
de la gauche romande

(A.T.S.) Le premier numéro de
la nouvelle formule hebdoma-
daire de « Domaine public»
a paru. Les responsables de
cette publication, qui se veut
«un lieu de rencontre pour la
gauche », avaient annoncé deés
le début du mois de décembre
un remaniement de leur rédac-
tion et I'’engagement d’un jour-

naliste professionnel et d’une
secrétaire a plein temps, qui
devaient leur permettre d’accroi-
tre le rythme de parution du
journal. Cette initiative doit
compenser en partie le vide pro-
voqué en Suisse romande par
la disparition du quotidien socia-
liste « Le Peuple-La Sentinelle ».
Dans ce premier numéro de
« Domaine public », toujours
rédigé par des groupes canto-
naux de collaborateurs béné-
voles et «amateurs», on it
notamment une étude sur le
deuxieme pilier de I’AVS, une
analyse de I’ « affaire Pfuertner »
et une présentation détaillée de
I'organisation rédactionnelle de
I'hebdomadaire.

Le maintien
de la cavalerie
dans I'armée suisse

(A.T.S.) Le commandant du
Rgt drag 1, le colonel Adolf
Meier, avait convoqué la presse
a la fin des manceuvres du Rgt
drag 1, pour lui présenter, d’une
part les manceuvres qui se sont
déroulées dans la région de
Schwarzenbourg-Tavel, et d’au-
tre part, un certain nombre d’'ar-
guments plaidant en faveur de
la conservation de cette arme.
Il a notamment relevé que la
cavalerie était l'arme idéale
pour le combat dans des ter-
rains trés coupés, dans les Pré-
alpes et le Jura, par exemple,
et dans les régions boisées, ou
le combattant a cheval jouit
d’'une plus grande mobilité et
d’une plus grande efficacité que
les troupes motorisées.

Ce n’est pas en abandonnant la
cavalerie que 'on résoudra les
problémes de personnel de
I'armée, devait-il déclarer.

Le colonel Meier a annoncé le
lancement prochain d’'une péti-
tion issue non pas du régiment,
mais de la Société de cava-
lerie. D’autre part, il a déclaré
qu’un nombre considérable de
parlementaires sont favorables
au maintien de cette arme.



Un nouveau procédé
permet de fabriquer
le chocolat
beaucoup plus vite

Lindt & Spriingli a mis au point
un procédé permettant de rac-
courcir considérablement la
durée du «conchage» de la
pate de chocolat, sans que la
qualité n’en souffre. Il s’agit d’un
procédé continu qui ne présente
pas d’interruption sensible du
flux de la production. Cela fait
40 a 50 ans que les fabricants
de chocolat sont a la recherche
d’'un systeme continu évitant le
ralentissement de la production
que représentait le conchage,
c’est-a-dire le travail de Ila
masse liquide dans des cuves
spéciales, opération qui, avec
les moyens traditionnels, peut
durer jusqu’a 72 heures. En fait,
raccourcir la durée de conchage
est une opération qui ne pré-
sente pas de difficultés. Ce qui
pose, en revanche, des proble-
mes, c’est vouloir abréger |'opé-
ration dans certaines circons-
tances et avec certaines don-
nées, et surtout sans diminuer
pour autant la qualité du cho-
colat. Nombre de fabriques, a
I’étranger surtout, se contentant,
pour des raisons de golt, de
liquéfier la pate. Mais ce qui
en sort n'est pas comparable a
la qualité que lI'on a I'habitude
de faire en Suisse. Ce qui fait
d’ailleurs la réputation des mar-
ques suisses connues. Le pro-
cédé Lindt «Lindt & Springli
Chocolate Process» a vu ses
premiers essais débuter en
février dernier, grace a une
usine-pilote a petite échelle, en
collaboration avec une entre-
prise de l'industrie des machi-
nes. D’autre part, les brevets
sont d'ores et déja déposés
dans divers pays. Chez les
autres grands fabricants de cho-
colat, on se dit trés intéressé
par la réalisation de la maison
de Kilchberg. On fait cependant
remarquer que le raccourcisse-
ment de la durée de conchage
a de tout temps été un des prin-
cipaux objectifs de [I'industrie
chocolatiere.
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Premier hopital suisse
pour rhumatisants
a Schinznach-bad (ag)

(A.T.S.) La construction du pre-
mier hopital suisse pour rhuma-
tisants, qui a duré une année et
demie, s’est achevée récem-
ment et le nouveau batiment,
destiné a traiter par des bains
les formes graves des rhuma-
tismes, a été présenté a la
presse a Schinznach-bad dans
le canton d’Argovie. Le nouvel
établissement hospitalier est
entré en activité le 1°° avril.

Cet hopital comprend 74 lits et
il s'integre dans le complexe
des bains que possede déja la
région de Schinznach-bad.
Les frais de construction de cet
établissement ont été assumés
par la Confédération pour le
20 %o et par le canton d’Argovie
pour le 50 %,. Différentes fonda-
tions ont également participé a
ces frais qui s’élevent a 9 mil-
lions de francs.
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Parution d’une nouvelle
revue musicale

(A.T.S.) Une nouvelle revue
musicale intitulée « Music
Scene » a été publiée pour la
premieére fois a Bale. Tirée a
25 000 exemplaires, cette revue
en langue allemande est vendue
dans toute la Suisse alémanique
et en quelques endroits de la
Suisse romande. Cette publica-
tion paraitra tous les 15 jours

et traite de musique « pop », de
jazz, de musique folklorique de
la Suisse et de I'étranger. Rédi-
gée en collaboration avec la
« National Zeitung », la revue
sera également vendue dans des
magasins de disques et a I'en-
tréee des concerts. Son rédac-
teur en chef est M. Pierre F.
Haesler.
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Bourse internationale

des monnaies a Berne

(V.V.B.) L’Association numisma-
tigue de Berne a organisé le
15 avril 1972 dans la grande
salle du Casino, une bourse
internationale des monnaies ;
plus de 35 marchands de nom-
breux pays d’Europe et d’Outre-
mer étaient présents. La bourse
a été ouverte sans interruption
de 9 h a 17 h. Des monnaies
anciennes de différentes épo-
ques y ont été mises en vente ;
a coOté de pieces de monnaie
antiques provenant de conti-
nents éloignés, les numismates
étrangers et suisses ont eu I'oc-
casion de voir en particulier les
monnaies cantonales suisses,
les médailles et les thaler de
tir ainsi que la monnaie fédeé-
rale et des billets de banque
de différents pays.

« Jeu sans frontieres »
a Berne

(V.V.B.) Le concours, bien connu
et trés apprécie, organisé par
la télévision, «Jeu sans fron-
tieres » aura lieu le 7 juin 1972
a la patinoire de I'Allmend a
Berne. Les équipes de 7 pays
s'y mesureront dans des jeux
originaux et des concours. Se
sont déja annoncées, les équi-
pes des villes de Sheffield
(Angleterre), Nice (France),
Gouda (Hollande), Spa (Belgi-
que) et Jegenstorf (Suisse),
alors que les équipes d'Alle-
magne et d’ltalie doivent encore
étre qualifiées. Grace a la
retransmission par I’Eurovision,
nous aurons approximativement

17



	Affaires fédérales

